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1. Symboles d'avertissement

@ Lisez attentivement les instructions

[O]  Produitde classe 1 - solation double - Pas de mise  la terre nécessaire

@ Produit de classe IIl - congu pour étre alimenté par une source électrique
de type SELV (Safety Extra Low Voltage -Trés basse tension de sécurité) séparée.

2. Consignes générales de sécurité A
Lisez attentivement ce manuel d’utilisation avant d'utiliser I'appareil, et conservez-le
pour pouvoir le consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.

AVERTISSEMENT : lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les
précautions de sécurité de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs électriques
etde blessures corporelles.

1) Consignes générales
Personne, et surtout aucun enfant, ne doit se trouver prés du poste de travail.

Vérifiez si'les spécifications électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre
installation.

AVERTISSEMENT : 'alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder au
montage, &l'entretien, au changement de I'ampoule ou au nettoyage. Enlevez le fusible
ou désenclenchez-le, et assurez-vous qu'il ne peut pas se réenclencher.

Avantde percer un trou, vérifiez que vous ne risquez pas de percer un cablage ou un
tuyau existant non visible.

AVERTISSEMENT : A utiliser a I'intérieur umquemen!.ﬁ

2) Consignes de sécurité électrique

Le luminaire doit étre installé par un électricien qualifié conformément aux normes de
cablage en vigueur dans le pays d’installation.

Avertissement : Si le cable extérieur ou le cordon de ce luminaire est endommagé, faites-le
remplacer exclusivement par le fabricant, un agent de service aprés-vente agréé ou une
personne qualifiée afin d’éviter tout danger.

3. Régles de sécurité spécifiques
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4. Protection environnementale
ATTENTION!

Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec les déchets
K ménagers. Merci de les recycler dans les points de collecte prévus a cet effet.

Ces luminaires ne doivent pas étre recouverts de matériaux
d'isolation thermique

Adressez-vous aux autorités locales ou a votre revendeur pour obtenir des
conseils sur le recyclage. Les composants de I'emballage sont recyclables.

EEEE E|iminez I'emballage dans le respect de I'environnement en utilisant les points
de collecte prévus a cet effet.

5. Spécifications de I'appareil

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

V2

@® *Horsvolume
@ **Fueradel volumen
@ **Foradovolume
@ **Fuorivolume

@ **Extocdykou

@ **Wolna przestrzefi
@ **BinbHmiA npocTip
@ **Zonaexterioars
@ **Foradovolume
@ **outside zone.

1.Simbolos de advertencia
@ Lea atentamente estas instrucciones

@ Producto de clase Il - Doble aislamiento - No precisa toma de tierra.

Producto de clase Il - Disefiado para abastacerse desde una fuente de
alimentacion separada y de muy bajo voltaje.

2. Instrucciones generales de seguridad A

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder
consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a terceros.

ADVERTENCIA : El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones
elementales de seguridad para reducir el riesgo de incendio, de choques eléctricos y de heridas
corporales.

1) Instrucciones generales

Nunca debe encontrarse cerca del puesto de trabajo una persona, ni sobre todo un nifio.
Asegurese de que las especificaciones eléctricas de esta luminaria sean compatibles con su
instalacion.

ADVERTENCIA : se debe cortar la alimentacion eléctrica antes de proceder al montaje, al
mantenimiento, a la sustitucion de la bombilla o a la limpieza. Quite el fusible o desactivelo,

y asegurese de que no pueda volverse a activar.

Antes de hacer un orificio, verifique que no corre el riesgo de perforar un cableado o una tuberia
existente pero invisible.

ADVERTENCIA : Gnicamente destinado a un uso en interiores. ﬁ

2) Instrucciones de seguridad eléctricas

Sélo un electricista cualificado debe instalar esta luminaria de conformidad con las normas de
cableado vigentes en el pais de instalacion.

Advertencia: Si el cable exterior o el cordon de esta luminaria esta dafiado, hagalo sustituir
exclusivamente por el fabricante, un agente de servicio postventa aprobado o una persona
cualificada para evitar todo peligro.

3. Instrucciones de seguridad especificas

&m No se deben cubrir estas lamparas con material aislante térmico.
7N

4. Environmental protection

iCUIDADO!
No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos.
Gracias por reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto.
Contacte con las autoridades locales o su proveedor para obtener consejos
de reciclaje. Se reciclan los componentes del embalaje. Elimine el embalaje
respetando el medioambiente y utilizando los puntos de recogida previstos
atal efecto.

5.Caracteristicas del aparato

CARACTERISTICAS TECNICAS CARACTERISTICAS TECNICAS

1. Simbolos de aviso
@ Leia atentamente as instrugcbes

@ Produto Classe Il - Duplo isolamento - Nao necessita de ligagdo a terra.

Produto Classe Il - concebido para ser alimentado por uma fonte de alimentagao
separada ou com uma tens&o de seguranga muito baixa (SELV).

2. Instrucdes gerais de seguranga A

Leia atentamente este manual de utilizagdo antes de utilizar o aparelho e conserve-o
para o poder consultar posteriormente e, se necessario, comunica-lo a outras pessoas.
AVISO: durante a utilizagao de aparelhos eléctricos, respeite as precaugées de
seguranca basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de
ferimentos corporais.

1) Instrugdes gerais

Ninguém, e sobretudo nenhuma crianga, deve permanecer perto do posto de trabalho.
Verifique se as especificagoes eléctricas deste candeeiro sdo compativeis com a sua
instalacéo.

AVISO: Aalimentagao eléctrica deve ser cortada antes de proceder 8 montagem, a
manutengao, a mudanga da lampada ou a limpeza. Retire o fusivel ou desligue-o e
assegure-se de que ndo pode voltar a ser ligado.

Antes de fazer um furo, verifique se ndo corre o risco de furar um cabo eléctrico ou um
tubo existente nédo visivel.

AVISO: destinado apenas a uma utilizagéo no interior.

2) Instrugdes de seguranca eléctrica

O candeeiro deve ser instalado por um electricista qualificado em conformidade com as
normas de cablagem em vigor no pais de instalagao.

Aviso: Se o cabo exterior ou o fio eléctrico deste candeeiro estiver danificado, mande-o substituir
exclusivamente pelo fabricante, por um agente de servigo pés-venda autorizado ou por uma
pessoa qualificada a fim de evitar qualquer perigo.

3. Instrucdes de seguranca especificas

Estas luminarias ndo devem ser cobertas com materiais de isolamento t
8 érmico
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4. Protecgao do ambiente

ATENCAO!
Os produtos eléctricos ndo devem ser descartados juntamente com o lixo
oméstico. Por favor recicle o referido material nos pontos de recolha
Ef previstos para esse efeito. Dirija-se as autoridades locais ou ao seu
revendedor para obter conselhos relativos a reciclagem. Os componentes
mmm  da embalagem séo reciclaveis. Elimine a embalagem respeitando o
ambiente e utilizando os pontos de recolha previstos para esse efeito.

5. Caracteristicas do aparelho

1. Simboli di avvertenza

@ Leggere attentamente le istruzioni

@ Prodotto di classe Il - Doppio isolamento - Terra non necessaria.

Prodotto di classe Il - progettato per essere alimentato da una fonte
di alimentazione SELV (bassissima tensione di sicurezza o separata).

2. Istruzioni generali di sicurezza A

Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare I'apparecchio
amuro e conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.
AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni di
sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di ferite fisiche.
1) Istruzioni generali

Nessuno, e in particolare nessun bambino, deve trovarsi nelle vicinanze della postazione
dilavoro.

Verificare che le specifiche elettriche di questa lampada siano compatibili con I'impianto.

AVVERTENZA: ralimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere al
montaggio, alla manutenzione, alla sostituzione della lampadina o alla pulizia. Togliere il
fusibile o scollegarlo e assicurarsi che non possa riavviarsi.

Prima di effettuare un foro, verificare di non rischiare di forare un cavo o un tubo presente
ma non visibile.

AVVERTENZA: destinato esclusivamente ad un uso all'interno.

2) Istruzioni di sicurezza elettrica

La lampada deve essere installata da un elettricista qualificato conformemente alle
norme di cablaggio in vigore nel paese in cui viene installata.

Attenzione: Se il cavo esterno o il cordone di questa lampada & danneggiato, fatelo
sostituire esclusivamente dal fabbricante, da un agente del servizio postvendita
autorizzato o da una persona qualificata al fine di evitare qualsiasi pericolo.

3. Istruzioni di sicurezza specifiche

Queste lampade non devono essere ricoperte con materiali d'isolamento
3 termico
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4. Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE!
| prodotti elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici.
Vi preghiamo di riciclarli nei punti di raccolta previsti a questo scopo.
E\/ Rivolgetevi alle autorita locali o al vostro rivenditore per ottenere consigli
relativi al riciclaggio. | componenti dell'imballaggio sono riciclabili. Smaltite
EEE  imballaggio nel rispetto dell'ambiente utilizzando i punti di raccolta previsti
a questo scopo.

5. Caratteristiche dell’apparecchio

1. Z0pBoAa TpoeidoTroinong
@ AlPAOTE TIPOCEKTIKA TIG 08Nyieg

@ Mpoiov katnyopiag Il - Me Simhrj pévwon - Aev amarteitat yeiwon .

Mpoidv katnyopiac Ill - oxeS1aopEVO yia Xprion pe Tyr Tpopodoaiag
(Eexwpiotr mapoxn 1 mapoxn ac@aleiag EEAPETIKA XapnAG Taong.

2. [evikEéG OUOTAOEIG AOPAAEIDG A
ATIOGUVSEETE TN GUOKEUH 0T TO SIKTUO TIPLY OO OTIOLABHTIOTE EVEPYELX CUVTAPNGNG F KAOAPLOHOU.
AOBATTE TPOGEKTIKE VTS TO EYXELPISLO XPHONG TIPLY XPNGIHOTIOOETE TH GUGKEUH, Katt SLTNPHGTE TO VI Vet
pTopeite va avorpEeTe apydTepa KAl E&V XPELOOTEL v TO PETOBIBAOETE OE TPITOUG,
MPOEIAOMOIHZH: srav xpnotomoteite nhextpuc suokevgs, mpeite Tic Baotkés ouotaseic aopedeiog
WOTE VO HEWWTETE TOV KiVEUVO TIUPKayLAG, NAEKTPOTTANEIOG KOl GWHOTIKOU TPAUHATIGHOD.

1) levikég ouaTdoeig
Kavévag, kat 18iwg kavéva oudi, Sev ipémet va BpiokeTat kovta atn 8éon epyaciag.
EAéyETE Qv 0L NAEKTPIKES TIPOBIAtY PAPES TOU (PWTIOTIKOD QUTOV £ivatl GUPBATEG HE TNV EYKATAOTAGH GO,
[MPOEIAOTMOIHZH: nnhetpikr tpo@ososia mpémet va koret tpw va tpopeite 0To povTépiopa, oTn
OUVTAPNON, OTNV AVTIKATAGTAGN TOU AGUTITHPA I 0TO KABAPLoUA. AQQUPETTE TNV AOPAAELQ I} ATIEVEPYOTIOWOTE
v ke BePouwBeite 6Tt Sev pmopei vo emavevepyomonded
Mp Stavoi&ete pia omry, BePatwBeite OTL Sev KIVEUVEVETE VA TPUTIHTETE Ve UTTAPYOV KOAWSLO 1) GwArva TTou
Sev eivat opatd.
MPOEIAOOIHH: npoopiteran amoxhearicsyia cowrepu xpion. ﬁ
2) HAekTpIKEG OUOTAOEIG A0PaAEiag
TO QWTLOTIKO QUTO TIPETEL Va EYKATAOTAOEL OO ELSIKEVHEVO NAEKTPOAGYO OUHPWVX HE TA TIPOTUTI
KoAwSiwoNG TIoV LoXVOLY OTN XWX EYKATATTAGNG.
Mpoeidotroinan: Edv 10 e§wTepPIKS 1} TO ETWTEPIKO KAAWSIO AQUTOU TOU QWTICTIKOU £XEI UTTOOTE {NUId, N
AVTIKATAOTACT) TOU TIPETTEI Va YiVEl ATTOKAEITTIKG OTTO TOV KATAOKEUAOTH, KATTOIoV UTTGAANAO
£E0UTI0B0TNHEVOU KEVTPOU EGUTINPETNONG PETA TNV TIWWANGT 1) KATTOI0 EE0UTIOB0TNHEVO GTOO WOTE VA
aTmo@euxBei kABE Kivduvog.
3. EIdIkéG ouoTaoEIg aopaleiag

T QWTIOTIKG autd Sev tpémet va kaAGTTOVTaL e BEPHOHOVWTIKG UAKS

/1IN
4. MNpooTaaia Tou TTePIBEAAOVTOG

MPOXOXH!

TaNAeKTPIKA TTPOTOVTA SV TPETEL VO artoppimTovTal podi HE TX OLKIOKG
amoPAnTa. MapakaAeioTe va Ta AVAKUKAWVETE 0T GNUEiX GUAAOYNG TTOV
TIPOPAETIOVTAL YL TO OKOTLO aUTO. ATiELOUVOEITE TTIG TOTIKEG APXEG ) OTOV
HETAMWANTA 0QG YL VX 00G GUMBOVAEVTOUV OXETIKA HE TNV AVaKUKAWGN. Ta
VALK& TNG GUOKEVATIAG ElVaL AVAKUKAWGIHA. ATIOPPITITETE T CUCKEV AT
OEBOUEVOL TO TIEPIBAANOV KAl XPNOIHOTIOLWVTAG TX GNUEIX GUANOYIG TIOV
TIPOPAETIOVTAL VIO TO GKOTIO QUTO.

5. XapoKTnpIoTIK& TG OUOKEURG

TEXNIKA XAPAKTHPIXTIKA TEXNIKA XAPAKTHPIXTIKA

" . : n Tata povréAa 2101C-WH-KIP-A ata poviéAa 2101C-WH-SKIP-A
Pour les modéles 2101C-WH-KIP-A Pour les modéles 2101C-WH-SKIP-A Para los modelos 2101C-WH-KIP-A Paralos modelos 2101C-WH-SKIP-A CARACTERISTICAS TECNICAS CARACTERISTICAS TECNICAS CARATTERISTICHE TECNICHE CARATTERISTICHE TECNICHE Ovopaotikf téon 12V, Ovopaotikd téon 12V
Tension nominale 12V Tonsion nominale 12V Tension nominal 12V Tension nominal 12V Para os modelos 2101C-WH-KIP-A Para os modelos 2101C-WH-SKIP-A OvopoaoTi oxoe 2Wx3 OvouaoTix 10x0e 2W
Puissance nominale 203 Puissance nominale 2W Potencia nominal 2Wx3 Potencia nominal 2W Tensao nominal 12V Tonsao nominal 12V Perimadalli 2101C-WH-KIP-A Perimodelli 2101C-WH-SKIP-A g S Stoworpaola nep BENOvToR 55°C
Tompérature ambiante 25°C Tompérature ambiants 25°C T ambiente. 25°C T ambiente 25°C Poténcia nominal 203 Poténcia nominal 20 — 12V e 12V “AeixTn tpooTaolag 1P P o mobooun) P20 o) | [ Asixene npostaolac P TP [y roeooun) P20 (ra g
P P44 rture) /120 (autres) indice de protection IP 1P44 (couverture)/ IP20 (autres) indice de proteccion IP P44 1P20 (otros) | [indice de proteccion 1P P44 P20 (otros) Temperatura ambiente 25°C Temperatura ambiente 25°C 2‘”{}3 20 KaTnyopida mpocTaciag CLASSIII Karnyopia mpogTagiag CLASSIII
Classe de protection. CLASSIII Classe de protection CLASSIII Clase de proteccion CLASSIII Clase de proteccion CLASSIII indice de protecgao IP P44 (para enfrentar)  IP20 (para outros) Tndice de protecgao IP. P44 para enfrentar) | IP20 (para outros) Temperatura ambiente. 25°C Temperatura ambiente 25°C T VTEROTC 10%00. 08 TOVIENEOT I0X00C 0.65
{para enfentar) 1P20 para ours) | i 10X X M lox! X
Facteur de puissance 08 Facteur de puissance 0.65 Factor de potencia 0.8 Faclor de potencia 0.65 Classe de protecgao CLASSII Classe de protecgao CLASSIIl Indice diprotezione IP. 1P44 (perlfront) /P20 (per altr) { [ Indice di protezione 1P 1P44 (peril ront)/1P20 (per alr ANTANTOPAT. ANTAMTOPAT
‘Adaptateur ‘Adaptateur ADAPTADOR ADAPTADOR Factor de Energia 0.8 Factor de Energia 0.65 Classe di protezione SS il Classe di protezione CLASSIII OvopaoTIKA 16T 156500 330240V AC OVoHGOTIKA 160N E10850U 320240V AC
Tension d'entrés nominale 220-240V AC Tension dentrée nominale 220-240V AC Tensién de entrada nominal 220-240V AC Tension de entrada nominal 220-240V AC ADAPTADOR ADAPTADOR Fattore dipotenza 0.8 Fattore di potenza 0.65 OVOLaOTIKT OUXVOTNTa £10650 50/60Hz OVoLGOTIK OUXVOINTa £10650 50/60Hz
Fréquence d'entrée nominale 50/60HZ Fréquence d'entrée nominale 50/60Hz Frecuencia de entrada nominal 50/60Hz Frecuencia de entrada nominal 50/60Hz Tensao de entrada nominal 220-240V AC Tensao de entrada nominal 220-240V AC ADATTATORE ADATTATORE Pe0pa 106500 Max 0.2A. Pe0pa £10650U Max 0.2A
Courant d'entrée Max 0.2A Courant dentrée Max 0.2A Corriente de entrada Max 0.2A. Corriente de entrada Max 0.2A Frequéncia de entrada nominal 50/60Hz Frequéncia de entrada nominal 50/60HZ Tensione d'ingresso nominale 220-240V AC Tensione d'ingresso nominale 220-240V AC Taon cE6300 12\/' Tdon £€6500 12\/'
Tension de sortie 12V Tension de sortie 12V Tension de salida 12V Tension de salida 12V Corrente de entrada Max 0.2A Corrente de entrada Max 0.2A Frequenza d'ingresso nominale 50/60Hz Frequenza d'ingresso nominale 50/60Hz Peopa £66600 0.5A Peopa £56000 0.5A
Courant de sortie 0.5A Courant de sortie 0.5A Corriente de salida 0.5A Corriente de salida 0.5A Tensao de saida 12V Tensao de saida 12V Cﬂ"e"\ed“mwem Max 0.2A Corrente d'ingresso Max 0.2A KaTnyopia TpOOTAaIaE CLASSII KaTNYOpIa MpooTaoias CLASSII
Classe de protection CLASSII Classe de protection CLASSII Clase de proteccién CLASSII Clase de proteccion CLASSII Corrente de saida 0.5A Corrente de saida 0.5A Tensione d'uscita 12v Tensione d'uscita 12V ADBLGC 1P P20 ApIBUGC 1P P20
Numero P P20 ‘Numéro P 1P20 Numero [P 1P20 Numero IP. 1P20 Classe de protecgao CLASSII Classe de protecgao CLASSII Corrente d'uscita 0.5A Corrente d'uscita 0.5A
N " Numero 1P P20 Numero 1P P20 Classe di protezione CLASSII Classe di protezione CLASSII . . , P .
6. Installation / Montage / Description des piéces/ Schémas Numerote P20 Nimaro® P20 6. EykardoTtaon / Movidpiopa/ Mepiypagr Twv egaptnpaTwy/ ZxEdia

[l
)
Avertissement : Le produit doit étre branché avec I'alimentation électrique
fournie par le fabricant.

Bloc terminal non compris. Vous aurez peut-étre besoin de conseils
spécialisés d'une personne qualifiée lors de I'installation.

7 .Instructions d'utilisation / Schémas

8.Entretien / Nettoyage

Avertissement : Les ampoules ne peuvent pas étre remplacées.

Débranchez I'appareil du réseau avant toute opération d’entretien ou de nettoyage.
Faites réparer cet appareil par une personne qualifiée.

Toute réparation doit étre effectuée uniquement par une personne qualifiée, a I'aide
de pieces détachées d'origine. Des réparations inadaptées peuvent présenter des
risques importants.

AVERTISSEMENT : L'utilisation d'accessoires autres que ceux spécifiés dans ce
manuel peut présenter des risques de blessures corporelles.

9. Divers (Service apres vente, Réparations, Garantie, etc.)
Faites réparer cet appareil par une personne qualifiée.

Ce produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur. Les réparations
ne devront étre réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant des piéces de
rechange d’origine. Tout manquement & cette consigne peut s’avérer particulierement
dangereux pour les usagers.

Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin ol vous avez acheté ce
produit.

Garantie 5 ans pour la puce LED uniquement, sur la base d'une utilisation domestique
de 8 heures/jour pour le produit & LED intégrée

La source de lumiére de ce luminaire doit seulement étre remplacée par le
fabricant ou son agent de service, ou une personne disposant de qualifications
similaires.

Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique: F
Regulation (EU) No 2019/2015,

produite par: FOSHAN ECCO LIGHTING CO., LTD., ref: 2101C-WH.
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2 ::

6. Instalacion / Montaje / Descripcion de los componentes /

Advertencia: Es preciso conectar el producto con la alimentacién eléctrica
proporcionada por el fabricante.

Bloque de terminales no incluido. Para su instalacién, es posible que sea
necesario el asesoramiento de un profesional cualificado.

7. Instrucciones de uso / llustraciones

6. Instalagdo/Montagem/Descri¢cao das pegas/Esquemas

s9mm

Aviso: O produto deve ser ligado com a alimentacéo eléctrica fornecida pelo
fabricante.

Bloco de terminais nao incluido. Podera necessitar de aconselhamento de uma
pessoa qualificada para fazer a instalagéo.

7. Instrucdes de utilizacdo / Esquemas

6. Installazione / Montaggio / Descrizione dei pezzi/ Schemi

Attenzione: Il prodotto deve essere collegato con I'alimentazione elettrica fornita dal
costruttore.

Terminale non incluso. Per I'installazione pud essere necessaria la consulenza di una
persona qualificata.

7 Istruzioni di utilizzo / Schemi

8. Mantenimiento / Limpieza

Advertencia: No se pueden sustituir las bombillas.

Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza o mantenimiento.
Todas las reparaciones deberan ser realizadas Unicamente por una persona cualificada
mediante repuestos de origen. Reparaciones inadaptadas pueden presentar riesgos
importantes.

Las bombillas utilizadas deben siempre corresponderse con las caracteristicas
detalladas en este manual.No sustituya las bombillas cuando llueve.

ADVERTENCIA : El uso de accesorios diferentes de los especificados en este manual
puede presentar riesgos de heridas corporales.

9. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)
Haga reparar este aparato por una persona cualificada.

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de seguridad vigentes.
Las reparaciones deberan ser realizadas Unicamente por técnicos cualificados utilizando
recambios de origen. El incumplimiento de esta instruccion puede resultar particularmente
peligroso para los usuarios.

En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido

este producto.

Garantia de 5 afios para el circuito integrado LED Unicamente, con una base de una
utilizacion doméstica de 8 horas/dia para el producto con LED integrado.

La fuente luminica de este luminaria solamente podra sustituirla el fabricante,
su servicio técnico o una persona con la cualificacion adecuada.

Este producto contiene una fuente luminica de eficiencia energética clase: F
Regulation (EU) No 2019/2015

producida por: FOSHAN ECCO LIGHTING CO.,LTD., ref: 2101C-WH.
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8.Manutengao/Limpeza

Aviso: As lampadas nao podem ser substituidas.

Desligue sempre o aparelho antes de proceder a limpeza ou & manuteng&o.

Todas as reparagdes devem ser efectuadas apenas por pessoas qualificadas, com
a utilizagdo de pegas de origem. Reparagdes inadequadas podem apresentar riscos
graves.

As lampadas utilizadas devem corresponder sempre as caracteristicas enunciadas
neste manual.

N&o substitua as lampadas com tempo de chuva.

AVISO: A utilizagéo de acessorios diferentes dos especificados neste manual pode
representar risco de ferimentos corporais.

9. Diversos (Servigo pés-venda, reparagdes, garantia, etc.)
Mande reparar este aparelho por uma pessoa qualificada.

Este produto eléctrico estd em conformidade com as normas de seguranga em vigor.
As reparagoes s6 devem ser efectuadas por técnicos qualificados e que utilizem pegas
sobresselentes de origem. Qualquer infracgéo a esta instrugdo pode revelar-se
particularmente perigosa para os utilizadores.

Se necessario, contacte o servigo pés-venda do armazém onde adquiriu este produto.
Garantia de 5 anos apenas para o circuito integrado do LED, com base numa utilizagéo
doméstica de 8 horas/dia para o produto com LED integrado.

Afonte luminosa contida nesta luminaria tem de ser substituida pelo fabricante,
por um seu agente de servigo ou por uma pessoa com qualificagcdes adequadas
semelhantes

Este produto contém uma fonte de luz com classe energética: F Regulation (EU)
No 2019/2015, produzida por:

FOSHAN ECCO LIGHTING CO., LTD., ref: 2101C-WH.

[}

8.Manutenzione / Pulizia

Attenzione: Le lampadine non possono essere sostituite.

Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa prima di procedere alla pulizia o alla
manutenzione.

Le riparazioni devono essere effettuate unicamente da una persona qualificata, mediante pezzi
di ricambio originali. Eventuali interventi di riparazione inadeguati possono presentare rischi
importanti.

Le lampadine utilizzate devono sempre corrlspondere alle caratteristiche enunciate nel manuale.

Non sostituire le lampadine con tempo di pioggia.
AVVERTENZA: I'utilizzo di accessori diversi da quelli specificati nel presente manuale puo
comportare rischi di ferite fisiche.

9. Vari (Servizio postvendita, Riparazioni, Garanzia, ecc.)

Fare riparare quest'apparecchio da una persona qualificata.

Questo prodotto elettrico & conforme alle norme di sicurezza vigenti. Le riparazioni dovranno

solo essere realizzate da tecnici qualificati utilizzando pezzi di ricambio d’origine. Ogni

inadempimento a quest'istruzione pud rivelarsi particolarmente pericoloso per gli utenti.

All'zcrl:lorrenza, contattare il servizio postvendita del negozio dove avete comprato questo
rodotto.

g anni di garanzia esclusivamente per il chip LED, in base ad un uso domestico di 8 ore al giorno

per il prodotto con LED integrato.

La sorgente di luce contenuta in questo apparecchio diilluminazione deve

essere esclusivamente sostituita dal fabbricante, da un suo centro di

assistenza riconosciuto o da una persona qualificata.

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa con classe di effcienza

energetica: F Regulation (EU) No 2019/2015,

prodotta da: FOSHAN ECCO LIGHTING CO., LTD., rif: 2101C WH.

; Sk

MpoetSomoinan: To mpoidv mpémel va ouvSeBei Pe TO TPOPOSOTIKO TTOU TTAPEXETAL
aTtO TOV KATAOKEVAOTH.

H oploAwpida ev mepAapBavetat. MNa TNV EYKATATTAGN EVEEXETAL VA X PELATTEL
n ovpPBoAn e&etdikeupévou aToPOL.

7. 0Odnyieg xprong / Zxédia

8. Zuvtpnon / KaBdpiopa

I‘Iposl&onoinon: Ot AapmTrpeg Sev avTikabloTwvTAL.

ATtOOLVSEETE TGVTA TN CUOKEVNA TIPLY TIPOBEITE GTO KABAPIOHA 1 TN GUVTAPNON.

K&Be ETOKELH TTPETIEL VO TIPOYHATOTIOLEITAL HOVO QTS ELSIKEVUEVO GTOHO, HE YVATLOX
AVTOAAAKTIKE. AKXTAAANAEG ETILELOPOWOELG HTTOPOVV VA EVEXOUV GNUAVTIKOVG
KwdOvoug.

OLAQUTITAPEG TTOV XPNOLUOTIOLOVVTAL TIPETEL TTAVTX VX OVTLOTOLXOVV OTX
XOAPAKTNPLOTIKA TIOU AVAYPAPOVTAL GTO TTAPOV EYXELPiISLO.

Mnv avTika®loTATE TOUG AQUTITHPEG HE BPOXEPO KALPO.

MPOEIAOMNOIHIH: H xprjon eEaptnudtwy dAAWY amé ekeiva Tov Steukpvilovtat
OTO TLAPOV EYXELPISLO UTIOPEL VA ETLPEPEL KIVEUVO CWHATIKOV TPAUHATIOHOU.

9. Aidgpopa (TuAua E§umnpémaong Metd v MwAnon, Emokeuég, Eyyunon, kATT.)
OL ETIOKEVEG TIPETIEL VA TIPAYUATOTIOLOVVTAL ATLO ELSIKEVHEVO KTOHO.

AUTO TO NAEKTPLKO TIPOIOV AVTATIOKPIVETAL OTA LOXVOVTA TIPOTUTIA ag@adeiag. Ot
ETUOKEVEG SEV TIPETIEL VA TIPAYUATOTIOLOVVTAL TIAP & HOVO ATIO ELSIKEVUEVOUG TEXVIKOUG
XPNOLHOTIOLWVTAG YVHTIX AVTOAAGKTIKA. OTOlaSHTIOTE TTAPAAELYN WG TIPOG TN
ovoTaon auTh PTopel va amofei 1Slaitepa emikivéuvn yla Toug XproTEG.

Eav ouvTpéxel mepimTwon, KAAEOTE TO TURHA EUTINPETNONG HETA TNV TTWAN TN TOV
KATXOTAHATOG AyOPAG TOV TIPOIOVTOG

Eyyvnon 5 eTwv pévo yia to toimakt LED, pe Béon pia otklakn xpnon 8 wpwv/nuépa
YL TO TIPOTOV e EVOWpATWHEVN LED

H 1tnyr wTiopoU TTou TePIAaPBAVETAI OTO QWTIOTIKO TTPETTEI VO avTikaBioTatal
aTTO TOV KATAOKEUAOTH, TOV avTITTPOOWTTO 0€pPIg f} dTopa Pe avaAoyn KatdpTion.
AuTté TO TTPOIOV TTEPIEXEI TINYH QWTIOHOU PE EVEPYEIAKH aTTOdoaN KaTnyopiag: F
Regulation (EU) No 2019/2015,

Tou Trapdyetal atmd: FOSHAN ECCO LIGHTING CO., LTD., ref: 2101C-WH.

(S

Size:490x280mm




1. Symbole ostrzegawcze

@ Przeczyta¢ uwaznie instrukcje

@ Produkt klasy Il - Podwojna izolacja - Uziemienie nie jest wymagane.

@ Produkt klasy Ill - przeznaczony do zasilania z obwodéw SELV
(obwody osobne lub zabezpieczone obwody niskonapieciowe).

2. Ogolne zalecenia bezpieczenstwa A

Przeczyta¢ uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac ja w celu
umozliwienia skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.
OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze przestrzegac¢

p ych zalecen ieczenstwa w celu ograniczenia ryzyka pozaru, porazenia pradem
elektrycznym i obrazen ciata.
1) Zalecenia ogdlne
Zadna osoba, a przede wszystkim dzieci, nie moga znajdowaé sie w poblizu stanowiska pracy.

Sprawdzi¢, czy dane techniczne dotyczace zasilania elektrycznego urzadzenia sg zgodne z
instalacjq elektryczna.

OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zostac¢ wylaczone przed przystapieniem do
montazu, konserwacji, wymiany zaréwki lub czyszczenia. Wyja¢ bezpiecznik lub wytaczy¢ i
upewni¢ sig, Ze nie moze sie ponownie wiaczyc¢.

Przed wywierceniem otworu, nalezy sprawdzi¢ czy nie zachodzi ryzyko przewiercenia
niewidocznego w $cianie okablowania lub przewodu.

OSTRZEZENIE: urzadzenie przeznaczone wylacznie do uzytku wewnatrz pomieszczer’\ﬁ

2) Zalecenia bezpieczenstwa dotyczace zasilania elektrycznego
Oprawa musi by¢ zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z normami
obowigzujacymi w kraju instalacji.

Ostrzezenie: Jezeli zewnetrzny kabel lub przewdd tej oprawy oswietleniowej jest uszkodzony,
nalezy wymieni¢ go u producenta, w autoryzowanym punkcie serwisowym lub u specjalisty, aby
unikng¢ niebezpieczenstwa.

3. Specjalne zalecenia bezpieczenstwa

§ @ % Nie przykrywac¢ opraw o$wietleniowych materiatami izolacyjnymi
7N

4. Ochrona $rodowiska

UWAGA!
Urzadzen elektrycznych nie nalezy wyrzuca¢ razem z odpadami domowymi.
E u sprzedawcy. Elementy opakowania nadaja sig do recyklingu. Opakowania
mm  nalezy sig pozby¢ zgodnie z zasadami ochrony $rodowiska, oddajac je do
punktu zbidrki zajmujacego sie tego typu odpadami.

Nalezy je odda¢ do punktu zbiérki zajmujacego sig tego typu urzadzeniami.
5. Charakterystyka urzadzenia

Informacje dotyczace recyklingu mozna otrzymac w lokalnych urzedach lub
DANE TECHNICZNE

1.CyMBONM NOBIAOMINEHb | NONepeaXeHb

@ YBaXKHO NPOYNTaNTE IHCTPYKLIiFO

@ MpoaykT knacy Il. MoggiiHa i3onALia. 3asemneHHs He NOTPIGHO.

@ MpopaykT knacy Ill. Po3pobneHo ais K1BNeHH Big Mepexi knacy SELV
(po3pinbHa abo 6e3neyHa cMcTeMa HaAHU3bKOI Hanpyrw).

2. BaranbHi npaBuna 6eanekn A

Bia'eAHyITe NPHCTPIi BiA MePEXxi KOXHOTO pasy NepeA THM, Ak BUKOHYBATH Al 3 AOTAAAY Ta YMLLEHHS.

Tepea BUKOPUCTaHHAM NPUCTPOIO YBAXHO NPOUMTATe Lif0 IHCTPYKLYo 3 ekcnayarawyi Ta 36epiraiire if Ans
NOAA/BLIOTO BIKOPUCTAHHS | 3BEPHEHHA A0 IHLLVX OCI6 y pasi NOTpe6u.

MOMNEPEAXXEHHA: Bukopucrosyioun enexrpuuni npuctpoi, aotpumyiitecs 6asosux npaswn 6eanexi,
3611 3HUZUTU PU3VIK MOXKEX], BPAXEHHA €NIeKTPUUHIM CTPYMOM | TPaBMyBaHHA

1) 3aranbHi iHCTPYKUii

HixXTo He NoBKUHEH 3HaXOANTUCA NOPsA, i3 MicLieM po6oTy, 0co6A1BO AiTH.

MepesipTe, ¥ BIANOBIAAIOTS ENEKTPUUHI XapAKTEPUCTUKM CBITUIBHIKA BaLLli MEPeXi.

non EPE,CL)KEH HA: Mepea TM, AK BUKOHYBAT/ MOHTaX, AOTAAA, 3aMIHATX amny abo YMCTUTH
CBITUABHYIK, CAify BUMKHYTY eNeKTPUUHE XMB/EHHA. BUTATHITL a60 Bi' €AHAlTe 3an0BKHYK, NepeKoHaiTecs,
WO BiH He MOXe yBIMKHYTUCA.

MepeA VM, AK CBEANMTIA OTBIp, NEpEBIPTE, Ui HEMAE PUINKY MOLIKO/KEHHS NPUXOBAHOI IPOBOAHY abO Tpy6M.

MPEAYMPEX/EHUE: npeaasHaueH 4ns NCnoNb308aHys NCKAKUUTENLHO BHYTPY MOMELEHNA.
2) MNpaBuna 6e3neku NOBOAXEHHS 3 ENEKTPUKOIO

CBITMALHYK NOBUHEH BCTAHOBAIOBATY KBaNIGIKOBAHMIA eNEKTPYIK, BIANOBIAHO /10 HOPM BIKOHAHHA NPOBOANHY,
WO AitoTb y KpaiHi, 16 BCTAHOBAIOETLCA CBITUALHIK.

MonepemkeHHs: SKIWIO 30BHILWHIR kabenb abo WHYp LBOro CBITUNLHUKA
Mae 3aMIHUTH BUKITIOUHO BUPOGHUK, i0r0 i
caxiseus.

WoB yHyKHyTH ioro
i areHT i3 abo ichi i

3. Ocobnuei npaBuna 6e3neku

4
(B LLj CBITMAIbHYKY HE NOBUHHI 3aKPUBATUCA TEMOIZOALLIAHVMY MaTepianamy

4. 3axucT AOBKinns
YBATA!

X

5. XapakTepucTukm NnpucTporo

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKA TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN

ENeKTPUYHI BUPOBYM He MOXHA BUKAATM PasoM i3 MOBYTOBMM cMiTTAM. Byab-nacka,
gocragnsiiTe ix ana ynisauii 4o cnewi i nywikTie. 3sepraiiteca Ao
MicueBYX opranis Bagu a60 NPOAABLA MO MOPAAY WOAO yTUAiZauii. CKNaAoBi ynakosky
NIANATAlOTs BTOPUHHOMY BUKOPHCTaHHIO. M036yBaiiTecA NakysalbHOro wmatepiany y
Beaneurii AN AOBKIANA CIOCIB, KOPUCTYKOUMCH CTIELiaNbHUMM PUAMABHAMY MYHKTaMM.

Do modeli 2101C-WH-KIP-A Do modeli 2101C-WH-SKIP-A
‘Naplecle nominaing T2V Napigcle nominaing 12V

Moc nominaina 2Wx3 2W
Temperatura otoczenia 25°C Temperatura otoczenia 25°C
Wskaznik zabezpieczenia P 1P44 (do twarzy)/ IP20 (dia innych) kaznik 1P 1P44 (do twarzy)' IP20 (dla innych|
Klasa zabezpieczenia CLASSIII Klasa zabezpieczenia CLASSII
Wspolczynnik mocy 0.8 Wspéiczynnik mocy 0.65
ZASILACZ ZASILACZ

Nominalne napigcie wejscia 220-240VAC Nominalne napiecie wejscia 220-240V AC
Czestotliwos¢ nominaina wejscia 50/60Hz Czgstotliwosé nominalna wejscia 50/60Hz
Prad wejscia Max 0.2A Prad wejscia Max 0.2A
Napiecie wyjécia 12v Napigcie wyjécia 12V

Prad wyjscia 0.5A Prad wyjscia 0.5A

Klasa zabezpieczenia CLASSII Klasa zabezpieczenia CLASSII
Numer IP 1P20 Numer IP 1P20

1. Simboluri de avertizare

@ Cititi instructiunile

@ Produs de clasa Il - Cu izolatie dubla - Nu necesita impamantare.

Produs de clasa Il - destinat alimentarii dintr-o sursa SELV (separata sau
cu tensiune ultrascazuta de sigurantd).

2. Instructiuni generale de securitateA

Deconectati aparatul de |a retea, inainte de orice operatiune de intretinere saude
curatare.Cititi in amanuntime acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul
si pastrati-I pentru a-l consulta ulterior si, daca este necesar, dati-l mai departe la alte
persoane.

ATENT| E: cand utilizati dispozitive electrice, trebuie s& urmati intotdeauna masurile
de securitate de baza pentru a reduce riscul de incendiu, de electrocutare si de
accidentare.

1) Generalitati

Orice vizitator, in special copiii, trebuie tinuti la distantd de zona de lucru

ru.
Verificati daca specificatjile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatible cu

instalatia dumneavoastra.

AVERTISMENT : Alimentarea electrica trebuie intrerupta fnainte de a se incepe montajul,
intretinerea, schimbarea becului sau curatarea. Inlaturati sigurantele fuzibile sau
dezanclasati-le si asigurati-va ca acestea nu se pot re-anclasa.

Tnainte de a face o gaura, verificati ca nu riscati sa gauriti un cablaj sau o teava care ar

putea sa existe dar nu e vizibila.

AVERTISSEMENT : destinat doar pentru utilizarea la interior. G

2) Securitatea electrica

Proiectorul trebuie instalat de un ielectrician calificat in conformitate cu normele de
cablare in vigoare in tara de instalare.

Avertizare: In cazul in care cablul sau cordonul flexibil exterior al acestui corp de iluminat se
deterioreaza, acesta trebuie inlocuit exclusiv de producator, agentul sau de service sau o
persoana cu o calificare similara, pentru evitarea oricaror pericole.

3. Reguli de securitate specifice

Aceste corpuri de iluminat nu trebuie acoperite cu materiale de izolare
termica

8
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4. Protectia mediului
ATENTIE!
Produsele electrice nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere.
Varugam sa le reciclati la punctele de colectare prevazute in acest scop.
E: Adresati-va autoritatilor locale sau distribuitorului pentru a obtine
recomandari privind reciclarea. Péartile componente ale ambalajului sunt
BN reciclabile. Eliminati ambalajul respectand mediul, prin intermediul punctelor

1.Simbolos de aviso
Leia as instrugdes

@ Produto Classe Il - Isolamento duplo - Nao requer massa.

Produto de classe Il - projetado para ser alimentado por uma fonte de
alimentagao SELV (tensao extra baixa separada ou de seguranca).

2. Instrugdes gerais de segurangaA

Leia atentamente este manual de instrugdes antes de utilizar o aparelho e guarde-o para
futura referéncia/ Conferéncia. Se necessario transmita o manual de instrugdes para
terceiros.

ADVERTENCIA: Ao utilizar um aparelho elétrico, devem sempre ser seguidas algumas
precaucdes de seguranca basicas, para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico e
ferimentos.

1) Geral

Qualquer visitante, especialmente criangas, deve ser mantido longe da area de trabalho.
Verifique se as especificagdes elétricas desta luminaria sdo compativeis com a sua instalagao.

ADVERTENCIA: Afonte de alimentagédo deve ser desativada antes da montagem,
manutencgao, troca da lampada ou processos de limpeza. Retire o fusivel ou coloque o
fusivel em OFF e proteja de reativagao.

Cuidados devem ser tomados antes de perfurar os orificios de fixagéo, para evitar
qualquer fiagdo existente ou condutas que podem estar ocultadas.

Aviso: apenas para utilizagao interior.

2) Seguranga elétrica | |

Aluminaria deve ser instalada por eletricista autorizado e apenas de acordo com as regras
nacionais de fiagao.

Aviso: se o cabo flexivel externo ou o fio desta luminaria estiver danificado, ele deve ser
substituido por um cabo especial ou um cabo exclusivamente disponivel junto do fabricante
oudo seu agente de servigo.

Aviso: se o fio ou cabo flexivel externo desta luminaria estiver danificado, ele deve ser

exclusivamente substituido pelo fabricante, seu agente de servigo ou um técnico com qualificagao
semelhante de modo a evitar perigos.

3.Regras de Seguranga Especificas

§ )% Aluminaria nao deve, sob nenhuma circunstancia, ser coberta com esteira
Bl 2 isolante ou material similar.

ZIN

4. Protegao ambiental
CUIDADO!

hi¢

Os produtos eléctricos ndo devem ser descartados com o lixo doméstico. Devem ser levados
aum ponto de recolha comum para descarte ecologico em conformidade com os regulamentos
locais. Entre em contato com o fornecedor ou as autoridades locais para aconselhamento sobre

1.Warning symbols

Read the instructions
@ Class Il product - Double Insulated - No earth required.

Class lll product - designed to be supplied from a SELV (Separated or Safety
Extra-Low Voltage) power source.

2.General Safety Instructions A

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for
future reference and if necessary pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should
always be followed to reduce the risk of fire ,electrical shock and personal injury.

1) General

Any visitor, especially children, shall be kept away from the work area.

Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible with your
installation.

WARNNG: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance,
exchanging the bulb or cleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to OFF
and secure from reactivation.

Care must be taken before drilling fixing holes to avoid any existing wiring or pipework
that may be concealed.

Warning: for indoor use only. ﬁ

2) Electrical safety

Luminaire should be installed by authorized electrician only acc. to national wiring rules.
Warning: if the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be
replaced by a special cord or cord exclusively available from the manufacturer or his
service agent.

Warning: if the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be
exclusively replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified
person in order to avoid a hazard.

3.Specific Safety Rules

Warning: luminaires not suitable for covering with thermally insulated

B .
I material.
4.Environmental protection
CAUTION!

Electrical products must not be thrown out with domestic waste.They
must be taken to a communal collecting point for environmentally
friendly disposal in accordance with local regulations. Contact your
local authorities or stockist for advice on recycling. The packaging
material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally
friendly manner and make it available for the recyclable material

i

collection-service.
5.Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS TECHNICAL CHARACTERISTICS

6. Instalacja / Montaz / Lista cze$ci / Schematy

Ostrzezenie: Produkt nalezy podtaczac z zasilaczem elektrycznym
dostarczonym przez producenta.

Listwa ztagczowa nie jest dostarczana w zestawie. Instalacja moze
wymagac konsultacji z osobg dysponujaca odpowiednimi kwalifikacjami.
7. Instrukcja obstugi / Schematy

8. Konserwacja / Czyszczenie

Ostrzezenie: zaréwek nie mozna wymieniac.

Urzadzenie nalezy zawsze odigczac przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji.
Kazda naprawa musi by¢ wykonywana tylko przez wykwalifikowana osobe z wykorzystaniem
oryginalnych czesci zamiennych. Nieprawidtowo wykonane naprawy moga nies¢ za sobg
powazne ryzyko.

Uzywane zaréwki musza mie¢ zawsze takg sama charakterystyke jak podana w instrukcji.
Nie wymienia¢ zaréwek w czasie deszczu.

OSTRZEZENIE: Uzywanie innych akcesoriéw niz podane w instrukcji moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata.

9. Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarancja, itd.)
Urzadzenie musi by¢ naprawiane przez osoby posiadajace odpowiednie kwalifikacje.

Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowiazujacymi normami. Naprawy musza byé
wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych technikow stosujacych oryginalne czesci
zamienne. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by¢ bardzo niebezpieczne dla uzytkownika.
W danym wypadku nalezy skontaktowac sig z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktérym
nabyto produkt.

Gwarancja 5 lat wytacznie na modut LED, na bazie uzytkowania domowego przez 8 godzin
dziennie dla produktu z wbudowanymi diodami LED.

Zamontowane w tej oprawie o$wietleniowej zrédto $wiatta moze by¢ wymieniane
wytgcznie przez producenta, pracownika jego serwisu naprawczego lub inng
osobe posiadajacag odpowiednie kwalifikacje.

Ten produkt zawiera zrodto $wiatta o klasie efektywno$ci energetycznej: F
Regulation (EU) No 2019/2015,

wyprodukowane przez: FOSHAN ECCO LIGHTING CO., LTD., ref: 2101C-WH.

, =) <@

N N O material da & reciclavel. Elimine a de forma ecolégica e
Ans moaenen 2101C-WH-KIP-A Ans mosenen 2101C-WH-SKIP-A de colectare prevazute in acest scop. mmmm  disponibilize-a para o servigo de coleta de material reciclavel
H Hanpyra 12V Howinanbha Hanpyra 12V ificatiile di iti i
HomiHanbHa NOTYXHICTb 2Wx3 Howi NOTYXHiCTb 2W S. SpelelCatllle dlSpOthlVU'Ul 5 Especificagées do apare|h0
25°C 25°C CARACTERISTICI TEHNICE CARACTERISTICI TEHNICE . - < n ,
Torasny saxvicry IP cpove] PP | [Moaamciaery P S e Pannombalole DTOTCWHKIPA | [T e PN CARACTERISTICASTECNICAS CARACTERISTICASTECNIC,
Knac saxvicty_ Knac saxucty Tonsiune nominala T2V Tonsiune mominals 12V Modelon.® 2101C-WH-KIP-A Modelon.* 2101C-WH-SKIP-A
Dakrop ewepril 0.8 PakTop eneprit 0.65 Putere nominals, PR Putere nominala 2W Tensao nominal 12V Tensa 12V
:'IIAHTEP — :HAHTEP — Tomporatura ambianta 25°C Tomporatura ambianta 25°C Poténcia nominal 2Wx3 Poténcianominal 2W
Bxigna Hanpyra - BxiaHa Hanpyra - Numar 1P En T Numar 1P [ i 25°C 25°C
Howinans a 4acrora sXighoro crpy] 50/60Hz | Hoikanoka uacrora exighoro Crpyu 0/60Hz Clasa de protecti v TR | T o ST Numero [P i Nimero P P20 peraoutos
g:‘:”:z Tt Mi"z?/'ZA :"“‘””: o M?ZS'ZA Factor de putere 0.8 Factor de putere 0.65 Classe de protegao CLASSIII Classe de prolegao CLASSIII
= A3 Hanpy; . B”"'"” LA0pyL Y ADAPTOR ADAPTOR Factor de Poténcia 0.8 Factor de Poténcia 0.65
UXIAHAY CTDYM 05 MXIAHAA CTPYM - Tensiune de inirare nominala 220-240VAC Tensiune de intrare nominala 220-240V AC Controlador nirolador
Knac saxucty CLASSII Knac saxucty CLASSII Frecvent de intrare nominala 50/60HZ Frocvents de Intrare nominald 50/60HZ Tensao nominal de entrada 220240V AC Tensao nominal de entrada 220-240V AC
Kon IP 1P20 Kon IP 1P20 Curent de intrare Max 02/ Gurentde intrare Max 0-2A Frequéncianominal de entrada 50/60HZ Frequé inal de entrada 50/60Hz
6. BcTanoBneHHs / MoHTax / Onuc 4acTuH / Cxemu Tensiuns d6 1e3rs T2V Tensiune de iesire T2V Corrente de entrada Max 02A Corrente de entrada Max 0.2A
. Curentde iesire 05A Curentdo iesire 05A Tensao de saida 12V Tensao de saida T2V
Clasa de protectie CLASSII Clasa de protectie CLASSII Corrente de saida 0.5A Corrente de saida 0.5A
Numr 1P 1P20 Numar 1P 1P20 | Classe de protecdo CLASSI|I [ Classe de protecéo CLASSII
Namero P 1P20 Nimero 1P 1P20

MonepeaxeHHs: Lleit BUPIG npueaHyeTbCs [0 BOKY XNUBAEHHS, O AOTO NOCTa4ae BUPOGHUK.

KnemHuK He BXOAUTL 40 KOMNAEKTY. [InA BCTAaHOBIEHHA MOXe 3Hag06uTuca
KBanipikoBaHU cneyianict.

7.IHCTpyKUis 3 BUKOpUCTaHHS / Cxemun

8.[ornan / YnieHHs

MonepeaxeHHsa: Jlamnu 3amini He nignaraoTs

Bia’eanaiiTe NpucTpin BiA Mepexi nepea YULEHHSAM Ta AOrNAA0M.

Yci po60oTH 3 peMOHTY NOBUHEH BUKOHYBATH NuLe kBanicikoBaHui axiselib, BAKOPUCTOBYIOUM
OpuriHankHi 3anacHi 4acTHU. HenpasunbHNii PEMOHT MOXe NOTSITY 33 COG0K BENNKMiA PU3UK.
Jlamnu, wo BUKOPUCTOBYKTLCS, MOBUHHI BiANOBIAATY XapaKTePUCTIKAM, HABEAGHUM Y Uil
iHCTpyKUii.He 3aminaiiTe namnu nig yac gowy.

MONEPEMKEHHA: BukopucTaHHs iHWOro Nnpunaaas, Hix HaseaeHe y Uit iHCTpyKUii, Moxe
CTaHOBUTM PUBNK TINECHNX YLIKOMKEHD.

9. Pi3He (cepBic, peMOHT, rapaHTisi, TOLLO)
MpucTpiit Mae peMoHTyBaTU kBanicikoBaHa ocoba.
Lleit enekTpuyHUiA NpUCTPiN BiANOBIAAE YNHHUM CTaHJapTam Geanekn. PEMOHT NOBUHEH

yBaTu nuwe i i haxiselb, BUKOPUCTOBYIOUM OPUTiHANBHI 3aNacHi YacTUHW.
Byab-sike NOPYWWEHHS LibOTO NPaBUa MOXE 30KpEMa CTaHOBUTI HeGeaneKy Ansi KOPUCTYBaYiB.
Y pasinotpebu 3BepTaiiTe A0 CEPBICHOrO LIEHTpa MarasnHa, y skomy Bu npuabanu ueit npucTpiii.
FapaHTis 5 pokis nuwe Ha mikpocxemn CB[] 3a ymoBM nuiue no6yToBOro BUKOPUCTaHHA 8
roAviH Ha AeHb Ans Bupoby i3 B6ynosanumu CBJ.
[lxepena oCBITNEHHS B LIbOMY CBITUNbHWUKY Ma€ 3aMiHIOBATH TiNbKn BUPOBHUK,
npeAcTaBHUK cepBicHOT cnyx6u abo iHWwit kBanigikoBaHWi cnelianicT.
Lleit Bupi6 MicTUTb mKepeno cBiTna, LWo Mae knac eHeproedekTuBHocTi: F
Regulation (EU) No 2019/2015,
Bupobnexuii: FOSHAN ECCO LIGHTING CO., LTD., ref: 2101C-WH.
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6. Instalare / Asamblare / Identificarea pieselor / Desene

Avertisment: Produsul trebuie bransat cu alimentarea electrica furnizata
de fabricant.

Blocul de borne nu este inclus. Instalarea poate necesita sfatul unei
persoane calificate.

7. Instructiuni de functionare / Desene

8. Intretinere / Curatare
Avertisment: Becurile nu pot fi inlocuite.

Inainte de intretinere sau curatare deconectati de la reteaua de alimentare.

O reparatie trebuie efectuatad doar de o persoana calificata, cu folosirea unor piese
originale. Reparatiile necorespunzatoare pot s& conduca la riscuri importante.

Becurile utilizate trebuie sa corespunda complet caracteristicilor definite in acest manual.
Nu inlocuiti becurile in timpul ploii.

AVERTISMENT : Folosirea altor accesorii decat cele specificate in acest manual
poate conduce la riscuri de raniri corporale.

9. Altele (Service, Reparatii, Garantie, etc.)

-Pentru repararea produsului apelati la o persoana calificata

Acest produs electric este conform cerintelor esentiale de securitate. Reparatiile
trebuie efectuate doar de personal calificat, utilizand piese de schimb originale, in caz
contrar existand pericole mari pentru utilizator.

- Pentru service post-vanzare, va rugam contactati magazinul de unde ati cumpaérat
produsul.

Garantie 5 ani doar pentru cipul LED, in cazul unei utilizéri casnice de 8 ore/zi pentru
produsul cu LED integrat.

Sursa de lumina din acest corp de iluminat poate fi inlocuita doar de producator,
agentul sau de service sau o persoana cu calificare similara.

Acest produs contine o sursa de lumina cu clasa de eficienta energetica: F Regulation
(EU) No 2019/2015,

produsa de: FOSHAN ECCO LIGHTING CO., LTD., ref: 2101C-WH.

6. Instalagdo / Montagem / Identificagdo de Pegas / Desenhos
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Aviso: o produto deve ser conectado a fonte de alimentagao que é fornecida pela fabrica.

Bornes de conexdo ndo incluidos. Ainstalagcdo pode necessitar aconselhamento
por parte de um profissional qualificado.

7. Instrugdes de funcionamento/desenhos

8. Manutengéo/Limpeza

Aviso: as lampadas nédo sao substituiveis

Desligue da tomada antes de manutencgéo ou limpeza.

As reparagdes s6 podem ser executadas por pessoas qualificadas e utilizando pegas de
reposigéo genuinas. Areparagao inadequada pode causar risco significativo.
ADVERTENCIA: O uso de qualquer acessoério nao especificado neste manual pode
apresentar um risco de ferimentos pessoais. Especificagdo pelo fabricante

9. Outros (servigo, reparagéo, garantia, etc.)

Tenha seu produto reparado por pessoal qualificado

Este produto elétrico esta em conformidade com os requisitos de segurancga relevantes.
As reparagdes s6 podem ser executadas por pessoas qualificadas usando pecas de
reposicdo originais.- Por favor, entre em contato com a loja na qual vocé comprou o
produto para o servigo pés-venda se se necessario.5 anos de garantia apenas para o chip
de LED e com base em uso residencial 8 horas/dia para produto com LED integrado
Afonte luminosa contida nesta luminaria s6 deve ser substituida pelo
fabricante, pelo seu agente servigo ou um técnico com qualificagdo semelhante.
Este produto contém uma fonte de luz de classe de eficiéncia energética: F Regulation
(EU) No 2019/2015,

produzida por: FOSHAN ECCO LIGHTING CO., LTD., ref: 2101C-WH.

(S

Model no. 2101C-WH-KIP-A Model no.
Rated voltage Rated voltage
Rated wattage 2Wx3 Rated wattage
[ Ambient Temperature 25°C Ambient 257C
P number 1P44 (for facing) [1P20 (for others) | [ TP number TP44 (for facing) /P20 (for others)
| Protection class SS1il | Protection class CLASSIII
Power Factor 0.8 Power Factor 0.65
| Driver river
[ Rated input voltage 220-240V AC [ Rated input voltage 220-240V AC
Rated input frequency 50/60Hz. Rated input frequency 50/60Hz
Input current Max 0.2A Input current Max 0.2A
Output voltage 12V Oulput voltage 12V
Output current 0.5A Output current 0.5A
Protection class CLASSTI Protection class CLASSII
IP number 1P20 IP number 1P20

6.Installation / Assembly/Parts Identification / Drawing

Warning: the product must be connected to power supply which is provided by
manufacture.

Terminal block not included. Installation may require advice from a
qualified person.

7.Operating instructions / Drawings

8.Maintenance / Cleaning

Warning: the lamps are not replaceable.

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

Repairs should only be carried out by qualified persons and using genuine spare parts.
Inappropriate repairing could cause significant danger.

WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of
personal injury.Specification by maker

9.0thers (Service, Repairing, Guarantee, etc ...)

-Have your product repaired by a qualified person

This electric product is in accordance with the relevant safety requirements. Repairs
should only be carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise
this may result in considerable danger to the user.

-Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.
5 years guarantee for LED chip only and based on residential usage 8 hours/day for
the integrated LED product.

The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the
manufacturer or his service agent or a similar qualified person.

This product contains a light source with energy class: F Regulation (EU) No 2019/2015,
produced by: FOSHAN ECCO LIGHTING CO., LTD., ref: 2101C-WH.
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Made in China 2020

*Garantie 5 ans / 5 afos de garantia /
Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni /
EyyUnon 5 twv / Gwarancja 5-letnia /
Keningik 5 bin / fapaHTia 5 pokis /
Garantie 5 ani / 5-year guarantee

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001
59790 RONCHIN - France

TOB «/lepya MepneH Ykpaika»,
Byn. MonapHa 17a, m. Kuis 04201, Ykpaika

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
Leroy Merlin Greenstone Store

Corner Blackrock Street and Stoneridge Drive, Greenstone

Park Ext 2, Edenvale, 1610 Johannesburg, Gauteng, South Africa

Size:490x280mm
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